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QURANIC TERM “AL-ZINA”
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A fornicator does not/may not marry except a fornicatoress or a
female polytheist,,,,and nobody marries/may marry a fornicatoress
except a fornicator or a polytheist. And it is forbidden for the
Believers.
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Z a n:A noxious weed, that grows among wheat; (app. Darnel-grass; the
“lolium temulentum of Linn.; so in the present day;) a certain grain, the
bitter grain, that mingles with wheat, and gives a bad quality to it.
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Zay-Nun-Ya = to mount, the mounting upon a thing, to commit
fornication/adultery, fornicator/adulterer.
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Fa-Ha-Shin = became excesssive/immoderate/enormous/
exorbitant/overmuch/beyond measure, foul/bad/evil/unseemly/
indecency/abominable, lewd/gross/obscene, committing excess which is
forbidden, transgress the bounds/limits, avaricious, adultery/fornication.
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Miim-Waw-Ta = To die, to pass away from the earthly life, to be destitute
or deprived of life, deprived of sensation, deprived of the intellectual faculty,
to be still/quiet/motionless, to be calm/still, to sleep, lifeless, to be
assuaged, dried up by the earth, to cease, wear out/be worn out, to be
poor/reduced to poverty, abject/base/despicable/vile, disobedient or
rebellious, lowly/humble/submissive, to be soft/loose/flabby/relaxed, lack
spirit or life.
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Waw-Fa-Ya = to reach the end, keep ones promise, fulfil ones
engagement, pay a debt, perform a promise. tawaffa - to die. wafaat -
death. To pay in full, to fulfill.
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